CATALOGUE 43-204 ANNUAL

c?

Manufacturers of
“major appliances

CATALOGUE 43-204 ANNUEL

.

Fabricants de
gros appareils

ELECTRIQUES OU NON
1976

ELECTRIC AND NON-ELECTRIC
1976

B¥ siatistics Canada Statistique Canada




NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed “Concepts and Definitions” which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions, establishments which in
previous censuses did not report payment of salaries and wages
(and, by inference, had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments, they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974. Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data for most industries is either
non-existent or only marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 reports in this series.

3. Effect of Small-Establishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies™, beginning with 1970.
Although this does not affect the calculation of ‘‘value added”, it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industrics and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table I, the lower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
ual ownership”” and two working owners or partners for each
establishment classified as a “partnership”. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in 1975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of working owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years.

S. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity). cost of fuel and electricity,

o etk [ TaS o el o),

1HL B A

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera cit ssetmn dde bs gulbrgr oo wenbee
cation 'explication de certains termes statistiques. Ces exphications se
fondent sur les “Concepts et définitions” détaillés que I'on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-

maires de Statistique Canada.

¢ la présams pubil-

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n'ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salarié), n'ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975, Ces 1,400 établissements hors de I'enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974. Sauf pour ce qui est du nombre d’éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur la comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries, Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d’inclure des détails supplémen-
taires dans I'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Répercussions des déclarations des petits établissements sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera que les renseignements concernant le coat
du combustible et de ['électricité ne sont pas recueillis & part auprés des
petits établissements mais inclus, depuis 1970, dans le “‘coit des ma-
tieres et fournitures”. Bien que cette pratique n'influe pas sur le calcul
de la *valeur ajoutée”, elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de ['électricité dans les industries et les provinces ou les
petits établissements en consomment une part importante. Elle peut
également modifier les statistues Ju tablean 1, ealles des petits groupes
de salariés figurant au tablexud @ bes doupades 3
que les grands établissements

4. Modifications aux donnees sur ics propriciaires et assoclés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont été supprimées de la formule abrégée (destinée aux petits
établissements). En revoyant les données antérieures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, il suffirait
d'imputer un propriétaire actif & chaque établissernent “'& propriétaire
unigue’ et deux propriétaires ou associés actifs a chaque “‘société en
nom collectif””. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n'ex-
istent pas dans les autres genres d’entreprise), Etant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette question a é1é supprimée en 1975 des questionnaires longs
et abrégés (les données ont été publiées pour la derniére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propriétaires et d'associés actifs, dans le
cas des enquétés sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d'associés actifs puisque, dans
le passé, les établissements "3 propriétaire unique” et ceux classés
comme ‘‘société en nom collectif”’ n'ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquétés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d'associés
actifs est égal au chiffre indiqué chaque année.

$. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n'a qu'a additionner le cout des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturiére), le colit du combustible et de I'élec-
(et mannTaecéns
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SYMBOLS

The following standard syvmbols are used
in Statistics Canada publications:
figures not available.

... figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

$.I1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S89 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (992-0388); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

S10KES_CONVENTTORRELS

Les signas conventionnels suivants sont em~
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

.. nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

’ - .
C.A.E.: Classification des activités &conomiques
(titre francais du systéme de classifi-
gatien induscrialie dm 1970).

NOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
aupres des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a Im—
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, KI1A 089 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications Statistique Canada,
Ottawa, KlA 0T6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent @tre adressées 3 la Section

des machines, des métaux et des produits chimiques
de la Division des industries manufacturiéres et
primaires, a Ottawa (992-0388); ou 3 un bureau lo-
cal de la Division de 1'assistance-utilisateurs si-
tué aux endroits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (985-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-505%)
Vancouver (666-3695 .




MANUFACTURERS OF MAJOR APPLIANCES

(Electric and Non-electric)

S.I.C.

332

FABRICANTS DE GROS APPAREILS

(Electriques ou non)
C.A.E. 332

For statistical purposes the industry
titled Manufacturers of Major Appliances
(Electric and Non-electric) (S.I.C. 332) in
the 1970 Standard Industrial Classification
covers the operations of establishments pri-
marily engaged in manufacturing household
type appliances and machines such as stoves;
refrigerators; home and farm freezers; window
type air conditioning units; laundry equip-
ment and sewing machines. Establishments
primarily engaged in manufacturing small
household electric appliances are classified
in Industry No. 331 — Manufacturers of Small
Electrical Appliances.

During 1976 the total value of shipments
increased by 8.57, the cost of materials used
by 15,07 and the value of production by 16.27.
The ratio of materials used to production
was 56.17 and the ratio of value added to
Production was 42.87.

The total value of major appliances
shipped by firms classified to the industry
represented 94.97 of their total value of
shipments. Some other products manufactured
and shipped were pumps, fans and machinery.

The all industry table formerly included
in this publication will now appear in publi-
cation Catalogue No. 31-211, "Products Shipped
by Canadian Manufacturers, 1976", which can be
ordered for $2.80 from Publications Distrib-
ution, Statistics Canada, Ottawa, Ontario
K1A 0T6

1976

Dans un but statistique, 1'industrie intitu-
lée Fabricants de gros appareils (électriques ou
non) (C.A.E. 332) dans la Classification des acti-
vités économiques de 1970 comprend les établisse-
ments qui s'occupent principalement de la fabrica-
tion de machines et appareils ménagers tels que
poéles, réfrigérateurs, congélateurs ménagers et
agricoles, climatiseurs de fen@tre, machines 3
laver et machines a coudre. Les établissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
des petits appareils électro-ménagers sont classés
a4 1'industrie 331 — Fabricants de petits appareils
électriques.

En 1976, la valeur totale des livraisons a
augmenté de 8.5 7%, la valeur des mati®res utilisées
de 15.0 7 et la valeur de la production de 16.2 Z.
Le rapport des matigres utilisées & la production
a été de 56.1 % et le rapport de la valeur ajoutée
3 la production a &té de 42.8 Z.

La valeur totale des gros appareils livrés
par les entreprises classées dans cette industrie
représente 94.9 % de la valeur totale des livrai-
sons. Quelques-uns des autres produits manufac-
turés et livrés sont des pompes, ventilateurs
électriques et machinerie.

Le tableau toutes industries apparaissant
dans cette publication sera désormais publié dans
la publication "Produits livrés par les fabricants
canadiens, 1976", no. 31-211 au catalogue. On
peut se procurer cette publication au cofit de $2.80
en s'adressant & la Diffusion des Publications,
Statistique Canada, Ottawa, Ontario KlA OT6
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 1974

TABLEAU 1. STAYISTIQUES PRINCIPALES, 1970-127¢

Manuf: ing activity — Activité ¥ " Totad activity — Activité totale
.
Production and vaiud 56 || NGabes
N
u:zer re la:ed—worken sTtipeEnts of Elplgyees
estab- Travailleurs de la (E:O!: of Sasr ot 0:’.800“ pECLT Salariés
lish- production et assimilén Sedgand T snntegtaly g . ognens
e elec- and manu- Value and vt
| tricity(l) | supplies(l} | facture ! added partners
Xomb Thousands 2 3 = . = added
Som| -
d'l‘t: of man- Colit du Coiit des Valeur des | Valeur Nombre Salaries|
blinse- houts combus- matidres | livraisons ajoutée de and aleur
= Number paid Hages tible et et four- |de produits ‘ proprié- | Number | wages #ntnae
2 - o = de 1'élec- | nitures(1) de propre | taires - -
Nombre M.ﬂllsu Salaires | tricité(l) fabricacion i et Nombre | Traite-
d heures- associés ments et
hommes actifs salaires
payées l
thousande of dollars — milliera de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

190/ . ceppn cencebonean 31 7,377 15,105 45,158 2,865 152,184 | 286,651 120,060 x 10,735 71,840 128,928

L8 e 33 8,566 17,384 55,238 3,139 190,332 349,225 163,108 111,895 82,442 172,552

1922 o ocioosgoini o ciases 33 9,506 19,180 66,679 3,429 231,239 396,522 171,490 112,794 97,384 190,868

1973 s - . .. .. 33 9,884 20,398 75,376 3,695 265,026 463,294 192,376 - |13,455 | 111,736 223,441

1 7 ) S G T 3l | 10,044 20,324 84,437 4,653 308,025 511,470 231,579 - 113,100 | 121,079 262,152

1975
Newfoundland - Terre-

Neuve ... Paessesene = - - - - 3 - = ot - - -
Prince Edward Islsnd —

1le-du-Prince-Fdouard - - - - - - - - - - - =
Nova Scotia - Nouvelle- |

0B8E «.cvvecrerarens - - - - = = = . - . - -
New Brunswick = Nouvesu-

Brunswlick ......cc.... 2 x X x x x x x = H 3
Québec . N —— 6 = £3 x x H = x - x x 4
ONEario ...c.ceivsacacan 22 5,959 12,254 57,892 3,207 201,565 352,431 134,949 - 7,848 83,903 .60
Manftoba ...c.coveenaanas - - - - - - - - B = = L
Saskatchewan ,..coce..ann - - - - - - - - - - - -
Alberta ......ccvieinenn - - - - - - - - = - =
British Columbia — Co-

lowbie-Britannique ... S 47 708
Yukon and Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ...vcevvnne = = . = ) = = = = - - -

Canada .....oovevennan 30 8,677 17,851 82,555 4,970 275,402 504,133 205,749 - 11,573 | 121,804 238,483

1976
Newfoundland -~ Terre-

Neuve +...ocan: cenevan - - - - - - - - - - - - s
Prince Edward Island ~

1le-du-Prince-Edouard - - - - - = - = = = = =
Rova Scotia — Nouvelle-

2COBSL . cumeronrosonn e - - - - = - - - - - -
New Brunawick — Nouveau-

Brunswick s.ocoeerinnes 2 x x x X x 2% x S x x x
Québec ..... [ x x x X x x x - x x x
Onrario .. 24 6,228 12,746 68,755 4,428 241,924 392,639 158,591 - 8,281 98,937 198,872
Manitoba .... - - - - - - = x x
Saskatchewan ........... - . - = - = = . - x x
Alberta .......v0rnaaren - - - - - - - - - 56 840 E=5
British Columbia — Co-

lombie~Britannique ... - - - - - - - - - 78 1,154 ~ o0
Yukon and Norchwest

Territories ~ Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ....o.co0es - - - B - = ‘ - S - - - -

Canada .....ovevrennnn 32 8,813 18,024 913,979 6,192 316,747 241,919 = 11,888 137,978 291,987

|
|
Percentage change — Taux |
de variation: | |
Canada, 1974-1975 .... - 1.2 - 136 -12.2 - 2.2 + 6.8 - 1(1.6I - 1.4 - 11.2 - (- 10.3 + 0.6 - W
|
1975-1976 .... + 6.7 + 1.6 + 1.0 +13.8 + 28,6 + i5.0} +8.5] +17.6 - |+ 1.1 + 13.3 + 114
- H ot
{1} For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materiais and supplies. - Dans le cas des petits établisseramia,

le coGt du compustible er de 1'élecrricité est rompris dans celui dea matidres er fournitures,
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1} 1978

TABLEAU 2 STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1976

w

Manutacturing sctivity — Activité manufacturidre Total activity — Activitd totale
Production and
Number related workers :;i;:u::. Nm:?er Employees
of - iy
Average number Cost of Cost of of goods working —
employed Sstabs Cirayailiicucopdops fuel and materials of own owners Salariés
2 lish= production et anaimilds o and e yilug b viTe
Nombre moyen mfn“ triciey(2) | supplies(2) facture added partners added
d'emplovés [ Thousands - - = - - -
§'e f of man- Colit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
hli:a ™ hours combus- matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
men:: Number paid Wages tidle et et four- de produits proprié~ | Numher | wages
e E = de 1'&lec- | nizurea(2) de propre taires = =
Nombre [Milliers |Salaires |tricité(l} fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- asaociés ments et
hommes actifs salsires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
millfers de dollars
G- 4 civinnssninan 1
5= 9 L.iieacieniean - 37 7 332 16 1,061 1,723 662 - 39 36l 682
10- 19 civeciannnnens 2
20= 49 c.uieinrananany 4 68 142 592 21 2,761 4,271 1,453 = 89 872 1,889
50- 99 ... 5 297 618 2,926 138 10,802 18,664 8,856 - 384 4,344 9,939
100-199 ... 5 563 1,167 5,404 828 18,642 29,954 10,835 - 676 7,002 11,126
200-499 ... 4 1,126 2,342 10,375 911 29,028 56,485 28,575 - 1,558 15,620 32,134
500-999 ..ovnreinninn 8 3,918 7,965 41,738 2,812 129,379 211,954 85,312 - 4,832 54,53 93,751
1,000 or over - ou N
3 T . £ 2,804 5,713 32,630 1,667 125,054 223,724 106,225 -
Head of fices, males of- |
fices and auxiliary (4,310 55,244 142,466
unite — Sidges soci- |
aux, bureaux de vente i
et unités auxiliaires er = [
Total k] 8,813 18,024 93,979 6,392 316,747 546,775 261,919 — |11,888 | 137,978 291,987
T} includes working own taxr‘s et associés actifs sont inclus.
(20 Mo miadh! amssich! b f uur i { s w# is included {n the cost of materials and suprlivs. — Dans le vhs Jos petits Stablissements,
Lo wode du coobuslbhis of & @ @les.olel: i- i w : wams celuf des matiéres et fourniturvs.
TABLE 3. INVENTORIES, 1976
TABLEAU 3. STOCKS, 1976
Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturidre Activité
non-manufac-
turidre
Finished Products or
products materials
Materiala, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
- - - Total =
Marigres, Produits Produits Produits
fournitures, etfc. en cours finis ou matidres
de propre achetés pour

fabrisation 1

la revente

QOpening — Ouverture:

Newfoundland — Terre-Neuve .......cc.0vvrenare e L S A e
Prince Edward lsland — I,le-du-?rince-}‘,douard =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....
Québec .,.,.c.. LIETH 55 o
Ontario ..
Maniecha ....

Sagkatchewan ...
Alberta - .
British Columbia — Colomb{c~Britannique ,.....covvmrieinanmaincninns .o
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

(G DY e AHS I C s S e e = S S5 00000

Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre=Neuve ......icesesorninecnaacanoaas .
¥rince Edward Island — i‘lt-du-Prince-idound
#ea Scotia — Nouvelle-Ecosse ...

%#w Brunswick — Nouveau-Brunswick .

lnskatcheuan
#aberta
British Columbia — Colombic~Britannique .
Tukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

x x

- %
19,897 19,810
30,748 27,933

x x

x X
18,805 22,008
28,934 30,225

thousands of

doilars — mill

X

X
31,607

46,098

3

2,089

fers de dollars

104,779

% x

121,248

x
x
13,839
15,662
x
x
18,938
24,083
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED,(1) 1976 AND 1976
TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1875 ET 1976

1876
Quantity — Quantité Coat — Coiit
short tons metric thousanda of
- tonnes dollars
tonnes courtes aérriquas -
milliers de
dollars
Cosl and coke — Charbon et coke ...........c.cveveness T L L R LT PR AR T 2,239 2 031 115
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
piads cubes mitres cubes
Natural g8s — Caz naturel ......c..iccevrrcrnornorearaarnare £ 00 oo OPRIREeN I Siascainssannessene 1,390,070 39 362 1,493
thousands of
gallons
- kilolitres
nilliers de
gallons
GABOLINE ~ EBBONCE 1t utnuerttorerenaeesanetatontoniaatonsiotessnsesnssesoesenionsnaesnns 32 145 22
Kerosene, stove oil (No. ! fuel oil) — Kérosdne, mazout pour poiles (marzout CL L) R 1 5 1
Diesel oil — Huiles diesel ......ocovvvvirmraninonen
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts lﬁgen (n°' 2 ex 3) . 1,113 5 060 396
Reavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®® 4, 5 et 6) 2,006 9 119 458
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butane, etc.) ...... 800 5 637 310
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Electrictity purchased (includea service churxeu) - flectricité achetée (y compris le colt
de service) ......ccieiiiiians, PR . - SO R OO DO C.0 0 ociocs 0 0 O 5 0 Ooa e = 133 678 1.048
Other fuel ({ncludes steam purchased} utres combustlbln (y compris vnpeur achetée) .... £= L]
Fuel and electricity — Total - Du combustible et de 1’&lectrfcité ......cvenvenanns o :
1976
Quant ity — Quantité Cost — Cofit
short tons metric thousands of
S tonnes dollars
tonnes courtes oftriques -
milliers de
dollars
Coal and coke ~ Charbon €T COKE «ecuvtrtvoitarratrnsonrosorsosstonaasscaanasanses ceeesssensa 1,844 1 673 125
thousands of thousanda of
cubic feet cubic metres
milliers de mililers de
pieds cubes mitves cubes
Natural ges — Caz NBLUTEL .ciaivircravaranrsronrsionnnannnns Gesrasssesnersren teviavesesenee 1,676,013 47 478 2,620
thousands of
gslilons
= kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline — EBSBNCE .....vcvnernnnnnncoonncnarencensttansonss 5000 0 O 00 0 50 b oo e S ERT 1 77 14
Kerosene, stove oil (No. I fuel oil) — KEroséne, mazout pour poéles (mzout n% 1) . 1 5 1
Diesel ofl — Huiles dlesel .......c.oo.iiiiiiiiiinniainanans TR s ST TR ISISRISTS | /o SIER=) == =] 29 132 13
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouta légers (n%% 2 et 3) ..oocvveiniinrnncnnreirnnnnans 800 3 637 347
Heavy fuel ofl (Nos. 4, S and §) — Mazouta lourds (n®% 4. 5 et 6) ........oeiuiieicnanns T 1.59% 7 169 453
Liquefied petroleum gases (propane. butane, etc.) — Gaz de pétrole llquéfiés (propane.
butane, €tc.) ....ciiiiciaicarians e A o ) 578 2 628 934
thousands of kW.h
milliers de kW.h 1
Electricity purchased (includes service charges) - Flecericité achetée (y compris le colit 1
BB BEEVICE) .+ utucecasoocnonnraoasaronaesaisessononnanasasetostossoosssnsssnssviassadntacs 144 894 T 0AF
Other fuel (includes steam purc haled) — Autres combust (bles {y compris vapeur udwlr-l) (L]
Fuel and electricity - Total — Du combuatible et de L'électr{ctté ...eoveuiveveins RRTRTE: L A, Wy

1) Reported by large eatablishments only which, in 1916, accounted for 99,62 of shipments of goods of own manufacrture. — Chiffres Indiqués seulement T
par les grands Etablissements qui sont intervenus, en 1976, pour 99.6 I des livraisona de produits de propre fabricstion.
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. TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1975 AND 1876
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURI‘ERE, 1975 ET 1976
1976 1976
Description
Quantity — Quancité Cost — Coiit Quantity — Quantité Cost - Colit
shert tons metric thousands of short tons metric thousands of
- tonnes dollars = tonnes dollars
onnes courtes métriques - tonnes courtes mérriques =
milliers de milliera de
dollars dollars
Large establishments reporting derail - Grands établisse~
ments déclarsnt en détail:
Aluminum — Aluminium:
Cantings — MOULABES ...vovennnccncrinnencenceretcennns 560 508 1,385 765 694 1,838
Bars, rods, structural shspea — Barres, tiges et pro-
£ilé8 de Charpente ..cvvecrveccionsocsstoocsrotonnnns 32 29 119 38 kT3 10
PFipe and tubing — Tuyaux et tubes .......... 131 119 238 76 69 132
Sheet and strip — T8les minces et feuillards .. 455 413 743 403 366 590
Wire — Fil mérallique ... veiveas 1,124
Other forms — Autres fOTMES +evecsovesstocnrrensrsnsess L1k . S 2
Brass and bronze ~ Lafton et bronze:
Bars, rods and sections — Barres, tiges et sections ...
198 180 337
Plate, sheet and strip — Tdles, feuilles et feulllards 1
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes ...... 191 453 58 58] 224
Other forms — Autres formes ..... DEOH NSO r L SeRRl e 0 139
Copper — Cuivre:
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes .......c.cciiiiaaiae- 405 367 1,083 411 373 896
Other forma (including sheet and strip) - Autres formes
{inclus tdles minces et feuillards) ....evcvoescoscns o= 000 206 ho - 1,953
Zinc;
CAstings — MOULAZEB +ouuovranenonroiorasacnrnaresrancss 1,427 129% 1.518 1,535 1393 1,388
Other foras — Autres formes . b . - - = -
“teal - Acler:
Bes5, hat rolled — Barres, lamindes 3 chaud ........... 11,308 10 258 3,512 3,128 2 838 989
A cold finished — Barres, finfes 3 frofd .......... (2) (2) 2) 6,459 S 860 2,553
Shmet and strip ~ TOles minces et feuillards:
Wi rolled — Laminds & chaud ........ 28,444 25 804 7,438 18,360 16 656 5,290
% 1d rolled - Laminés & froid 82.852 75 162 27,980 63,007 57 159 18,664
falvanized — Galvanisél covveerronroansaas 21,704 19 690 9,447 7.169 6 504 2,570
Wi*=, not coated - Fil métallique non-enduit g
Bir-, coated — Fil mérallique enduit -ceoriviasrnracaans 1‘ 4,866 4 413 1,694 2,757 z 501 921
Stalnless steel — Acler inoxydable:
All forms — Toutes fOrMEB ...evenreronscnoarecioncanans 1,161 1 053 1,239 688 624 757
Castings — Moulages:
Iron, grey and malleshle — Fonte grise et malléable ... 2,157 1 957 1,513 902 818 383
Steel ~ ACHEr ...evacctntrssnsocssrrrstaternrcsasasans (2) [#3] 2) = — =
Stampings — EBLAMPARES . cvoerraonnrreracsaonnronoacnncess () (2) () 1,621 1471 547
Pipes and tubes ~ Tuysux et tubes:
Machanical tubing - Tubes ®EcAniquUEs ......ceoevevaeen.- 327 297 440 306 278 458
Other pipes and tubing ~ Autres tuyaux at tubes ....... v, 3340 5978 3,388 3,661 3321 1,679
Other irom and steol — Autre fer et acier .......... 7,633 3,091¢
Miscellaneous materials, parts and components — Matériaux
divers, pidces et composantes:
Bolrs, nuts, rivets, screws, etc. — f:croun, boulons,
oS, VS, CEE.  olemeiasiiei . 1,756 500 - 2,458
Enamel frit — Fritte 4'ématl ... 3,372 3 059 2,874 2,947 2 673 2,277
number — nombre number — nombre
Compressers and condensing units, refrigeracion — Com-~
presseurs et condenseurs de réfrigération ... uveaus 611,292 22,575 780,885 25,721
Electric timers ~ Chronomdtres &lectriques ......cves.e e 5,343 aee 3,432
Applisnce wire and cords — Fils et cibles d'appareils
ElectriqUeB .. oiieviienisirereittitecsnretncenonaaas 2,194 2,209
Glass tubes and tubing — Tubes et tiges de verre . n (1) 701
Hardware, sppliance — Appareils de quincaillerie ...... (1) ) n -
Heating elements — fléments chauffapta:
For water heaters — Pour chauffe-edu ..............ans 619
R 970
For other applisnces (atoves, etc.) — Pour sutres ap-
pareils (po€les, €IC.) cuiveervoneanoarossassnccannss r 0, 896 4,124
Insulating varnishea — Vernf{s {s0l8nfs ...c.onevivans p_ 3 (1} i 1,009
Inaulation (glaas wool) — lsolants (lsine de verre) ... 2.5% 0 L
“mibas, electric — Moteurs &lectriques:
Badir 1 hop, — Notng de 1 HP .. cooavennnaancancnransnae
L W.p. and aver A.C, or D.C. — 1 HP et plus, C.A. ou 1,450,932 bl A ¥z L2 12,062
b Com 0N 0RO D oPRCo 00D e 000000 0 4 SNC O o500 oa
Mam: plates — Plaques signsléLiquend vovvieyenronenranan 437 498
Pialscs, stains, lacquer, for finishing only - Peintu-
¢cs, teintures et laques, pour finissage sculement .. 2,987 2,423
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Description

1976

1875

Quantity - Quantité

Cost ~ Colt

Quantity — Quantité

Cost — Cofit

Parts, n.e.s, — Pidces, n.c.a.:
For heating stoves, space heaters and water heaters —
Pour poéles, radiateurs et chauffe-eau .,...........
For electric cooking and food warming equipment — Pour
matériel de cuisson €lectrique et chauffe-plats ....
For nomelectric cooking and food warming equipment —
Pour matériel de cuisson non-&lectrique et chauffe-

plats .. omrmn . ac.. TFo 00 0 00D B b e 0 C 0o FOC 000 8t e
For electric laundry equipment — Pour matériel é&lec-
trique de laverle .......icieareveniareencinnraraans
For household elcctric dishwashers ~ Pour lexsxveuueu
€lectriques, de ménage ....... B o JOOD0DL 40 0 © TOOTOTDT
For household sewing maciiines — Pour machines 3 cou-
dre, de mENage .c.covevaiinryiaaa. SR © CDTOTO0Y 0 o

For other electrical appliances and equipment - Pour
suCres appareils Electriques et équipement .........

Plastics knobs snd handles — Boutoms et poignfes en
plastique ............ PR KXY oo o kaknke - ¥=s = o) PPV L o

Resins, synthetic — Résines synthétiques:
Vinyl type — Genre vinyle .......
Polyethylene type — Genre polyéthyldne .............

Rasistance wire, ribbon and strip - Fils, rubans et ré-
glettes de résistance ........ B eessessa e

Sulphuric acid, 100X ~ Acide sulfurique, 100 Z .........
Thermaftats .....ovvrcorvrrsosrararcarcacsannan o SPECEEEY
Wiring devices (switches, connectars, etc.) — Disposi-
tifs pour csnalisation (commutateurs, connecteurs,
etc.)
All other materials and components used - Toutes sutres

matidrse et composantes utilisées ............ P TR

Containers and other packaging materials and supplies
used - Contenants et autres matidres et fournitures
d'emballage utilisés:

Folding and set-up boxes, paperboard — Boftes plisntes
et montées en carton

Corrugated boxes and cartons — Boftes et cartons, en
carton ondulé ........ .. ... 00 BUCOODNC T s

Wooden boxes, crates, barrels and kegs — Boftea en bois,
caisses, barile et barilleta .....cccaveiicieinierannas
Paver, all kinds — Papier, toutes sortes

labels, tags and printed wrsppers — Etiquettes et papler

d'emballage imprimés .....,....... TR R EoRaRs) » ~Rike - SEEATAT
Crating lumber — Bois de charpente pour caisse .........
All other — Tous AutTes .............. R R

Operating, maintenance and repair supplies used (excludiog
fuel) — Fournitures d'exploitatiom, d'entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible)

Amount paid out to ochers for work done on materials
owned by establishments - Somme payée 3 d’autres pour
travail exécuté sur des matidres appartenant sux &ta-
bligBements .. ... vcrercnaraniacrirenntncras

Small establishments not reporting detail — Petita &ta-
blissements ne déclarant paa en détsil ....... SRS o o o

number ~ pombre

short tons

tonnes courtes

(1

metric
tonnes
wétriquea
1,241 1
6,102 )
1)
401

126
536

364

thousands of
dollars

milliers de
dollars

1,319

11,502

17,949

8,842

1,081

3,29 |

)

34

2,361

3.287

104,751

2,492

8,268

)

193

300
620

630

777

1,311

316,747

number — nombre

short tona

tonnes courtes

3,041

(1)
355

metric
tonnes
sitriqu

1)

es

2 759

322

thousands of
dollars

milliers de
dollars

1,098

8,353

20,019

25,603

2,645

2,457

(1)

1.3%%

L2

82,223t

2,811

6,763

(3)

194

202
538

793

7.518

891

2,541

275,480

(1) Included {n "All other materials and components”
(2) Included in "Other iron and ateel". — Cowpris dans

(3) Tncluded in "All ather containers”., — Compris dans "Tous autres contenants”.

.~ Compris dans "Toutes sutres mstidres et composantes'
“Autre fer et acler",
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1975 AND 1976
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1975 ET 1978
1976 1975
DesCraprlon Quantity Velue Quantity Valus
Quantité Valeur Quantité Valeur
nusber thousands of number thousands of
= dollars = dollars
nombre Bs nombre -
milliers de milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail — Crands établissements déclarant en détails
Products - Produits:
Stoves end ranges — Podles et cuisinilres:
Electric cooking stoves and ranges — Cuisinidres £lectriques:
Less than 28 inches wide ~ Moins de 28 pouces de largeur .........oseuiaenns 86,536 14,343 97,897 14,069
28 inches wide and over — De 28 poucea de largeur et plus ........... 376,639 84,251 296,309 64,929
Built-in cooking ovens, domestic, elsctric (including drop-in ranges) —
Fours électriques encastrés, de ménage ........... o SRR 17,267 3,175 15,599 2,716
Gas, cooking, with ovens, domestic ~ Cuisinidres 3 gaz avec four, de minage | (€3] ) 1) m
Gas, heating and space heaters — Podles et radiateurs A 4Z ........csvvecnan m (¢3] [$3] )
Electric cooking top mountings — Montages de table 3 cuisson électrigue .,... 11,869 1,226 10,108 984
Fuel otl (distillate) ~ A mazout (distillat):
Cooking ~ Cufainidres ........ .00t (000 e Y00 O O ) ) 1) 1)
Heating and space heaters — Poilel et radhteurs - (1) ) 11,740 1,141
Purnaces, warm air — Calorifdres A eir chaud:
%5 burning - A gaz .... o 1) 1) (1) )
i) burning ~ A mazout ........ g a) ) 8,290 2,435
sundry equipment — Appareils de buanderie:
Dryers, mechanical - Sécheusea mécaniques:
Electric — FlectTiQues ..ovvureucninenriissranesas 328,729 47,789 271,55 38,920
GaB — A Z8% ....i.nn. oI R 6000 A 0000000 0BH0000000099000000 90 1) (1) 1) 1)
Washing machines, domestic — Machines 3 laver, de ménage:
Electric — flectriques
Automatic — AULOBATLGUEA .......cocvervnasorassans 150570 QOO 0 300 0 00 384,507 90,851 325.894 75,047
Conventional — Non automatiques . 48} (1) ) [¢8}
Dishwashers, electric household — Lave-vaismelle d’usage domestigue, &lectri-
que:
Portable — Portatifs .........covmronncnronnn csrena ceatriiavancan cereacccae 46,086 13,072 44,096 11,110
Built-in — Encastrés ........... ARGl EhE R GGtk =By 30 - J8reeong 29,882 6,959 29,870 6,767
Freezers, home and farm — Congélateurs ménagers ou agricoles:
Upright — Verticaux ... eesessssaaey 25,762 5,534 44,613 | 9,864
Chest ~ Horizontaux 341,760 56,482 460,213 | 71,851
Refrigeratora, household, efsctric — Réfrigéreteurs électrigues, de ménage .. 395,459 114,029 407,678 112,613
|
Amount received for repsira — Somme reque contre réparatlons ............... = [$3) B [ )
All other products — Tous SUETES PrOAUIES .evueserionnnennonoeomnnaeoeacsonen g 5 122,006 A 103, 5407
| {
|‘ !
Amount received in payment for work done on materials and products owned by
others — Montant requ en psiement du travail exécuté sur des matidres et produits
appartenant A 4 AULTES ..uoeurieernnoaccartinancnasinsiens U 4 (1) Q1)
1
)
|
Leas adjustment for value of sales taxes, excise duries and outward transportation
charges which could not be deducted from §ndividual commodity items described
sisve — Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente et
des droita d'accise et des frais de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre
dldmia. Lo shasuy QTS CL=-deBBUB ... ..cuecrraeniacersairans afWala, (15,020 L {15,263)
Tmall ll.lkihl'r-m! Wiy oopuriimg detu! — Petits établissements ne déclarant pas
EL L T T e — e Y T T FER TR TR uppy SR e Elagreies v ¢ ¢ Haleln o 2,080 3.410
Adjusted value of shipments and work done — Total — Vsleur rectlfife
dea livrafsons et du travail exécutd .. Sttt « Sale - o sieute . 546,775 504,133

1) (1) Included with “All other vmducu - Comrls pris dans “Tous autres ;;—JHG(
Note: 28 tnches — 71 cm (centlmetrea). — Nota: 2B pouces — 71 cm (centimetres).




ZSTABLISFMENTS (EXTLIDING SMALL BOSYWESSPS) EPABLYSSPRENTS (SATF LP3 J3TTTES PEFITPRATSPS,

CLASSIPIPD TN 1976 TO SIC 332 CLASSIPIES f% 1375 & TAE 332
SANJPACTORERS OF MAJOR APPLYANTES, ELECTRIC AND NON-ELECTRIC PABRYCANTS DE GRIS APPARPILS (FLETPRTDISS Hw oo
SHOWINS FYPLOYMERT STIZE RANSRS (1) PONFANT L[TPUPTOI PAR TIAVIHE SE TAILLE (%)

TEERWEESSS22SITTIIIEZITSTIES=STAS LocosOBas

NER BRONSWICK -~ NOUVFAT BROUNSWICK

ENEEEECCSERYCCSEESESSEZrEZCSISEIECT S

E¥HEAT LTD, 100 MAIN STRBPT, SACKVYILLP, FOR 3C3 (OF)
THE ENTERPRISE PDONDRY T LTD, LORNF ST, SACKYILLE, FOA 270 (27)

QUEBEC

=mzs==

CANADIAN GENERAL PLECTRIZ 20 LTD, 5781 NOTRF DA¥E ST F, MIMTREAL, 91F 20f (09

HOPP CAKADA LThH, 802 [ AN3® SARDPIEN, L ASSOSPTION, JOK 1GD (DR}

IHDOSTRIES B P G LTFPE, (MOWTHAGNY), 6500 B3UL RENRT BONRASSA P, MONTRPAL, A13 279 (37
WODERY KITCHAE® EQOIPMENT C3, 183 MOKTTALE BRLVD WORTH, CANPYADZ, JSR 217 (DS)

SINGER COMZANY DF CANAON LIMITED, 200 ST LOUIS ST, ST-JORNS, J3Ir 171 (07)

SINIMEY TEC, 9031 PLVYD SALLY, VILLE LASALLE, H3R 279 (D4)

DRTAPID

zrsmwcs

SEACH APPLYANCES INTERNATIONAL LTP, 75 SPENCFR ST, JTTA#A, K1V 2P€  (0f)
BLOOMFPIFLD INDUSTRIES TAWADA LTD, 2€0 EELFIELD, FTORICOKE, mM34 185  (0B)

PRANKLIY EF3 CO (CANADA) LTD, (GALT), S01 PRANKLIN ALYO, CARMROEDSE, NIP R¢6  (08)
BLAKESLEE £ COC NF CANAPA LTL, 6€ CROCKPODRD 8ALYD, STARRORONGH, #1p 373 (04
APPLTANCES LIMITED, (PRERZER DIV), 135 DOPEN ST WEST, PER3IS, ¥I® 1SF (05

wh )

S
s

=

APPLIANCES LIMITED, (AEPLIANCE DIV), APELATIDE ST, LONPONW, FEX UCR  (OR)

APPLIANCPS LIMTTED, (DUNDAS), PO, PFRGUS, W1M 2@6 (03)

APPLIAYCES LIWITED, (MAJOR APPLIANCPS), 3YBSOW & ZRIGRT AVFFJES, €ESTON, =0¢ 13 ()3
APPLIANCPS LIMTITED (WATPR HEATER LIV), (COMRINNPD RFPORF), P O, PFRGNS, Fim 246 (3%
LTPITED / LTNTTFE, (UNDOSTRPIAL DIV), 599 HILL STREET WEST, PEeGUS, KIrM 125 ()5

nuana
oo xwn

TES R RE NS

GENERAL FREEZPR LTD, 9230 ISLINGTON AP PO BOY 600, WDIDEPIDSE, LGBL 1R3  (0€)

INGLYS LINITED, (STNNWEY CREEK), GOO GPEEN ROAP, STONEY CRFEF, 13F 282 (08

IHSLIS LIMITED, 18 STRACHAN AVEMOE, TOPONTI, MEK 196 (39)

mZGRAM-ELISI® OF CA¥ADA LINITED, (KAJOF APPLYANCE PTV), 225 PTRE RUSH ROAD, 3SUFLPI, u1I FEf (4%,
® WZGRAW-EDISIN NP CARAPA LIMTTEP, (GUELPH), 225 PINP 80S3 ROAD, APSPEI®R, ¥3C 2v2 ()

% MCGRAM~EDISIE DF CANADA LINTTED, (TORONTO), 225 PIRP BOSH ROAD, HRSPELFR, F3C 282 (24
¥=3RAR-EDISON OF CAMADA LIFITED (COMBINED REPOAT}, 225 PIFE 80S4 ROAD, SRSPELFR, %32 5%)
WOTORE BLFECTRICAL “PG T3 OF ~ARADA LIMITED, (TOPOETY), AADTSIN & REL BAMKS BOS, CENIius:eri, %% 337 (34
TAZ CANADIAN COLERAN €3 LTD, 700 KIPLING AVE, TORONTD, MBZ S¥€  (0A)

THP @ C §OOD CO LTD, S ARTHOR SP S, GOFLPH, W1E 52 (03

PBRSTINGROUSE CANADA LYNITED, 286 SAKFOPD AVE N, HAWILTO®, LBL RFAY (09

(1) EMPLOYMENY STZE HANGP COPEBS
CO9ES DES TRANCHES DE TAILLF DE L'EMPLOY

=zzsrr=csswcacosswacesssessSIaRasTSIEEsT

cong NONRPR EMPLOYED CDDE NU®BER PMPLOYED
PERSONNES HCTUOPEERS PERSONNES OTINEFES

(071) o-8 (07 200-499

(02) 5~9 [4&:)] 500-999

(X1 10-19 {n9y 1,000-1,039

(08) 20-89 (10} 1,509-2,439

(05) 50-933 (11 2,500-4,999

(06) 100-199 {12) 5,000-

¢ CLASSIFIRD PO THYS INDOUSTRY POR THE FIRST TIME
CLASSIFIP A CBTTE INDUSTRTFY POUR LA PREMYERP FOICS
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EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or
selected inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
Toncepts and Definitions™ are available on request; see “Notes to
g™,
Establishment - Smallest vperating unit capable of reporting cer-
s specified input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies. fuel and electricity — Generally,
consumption of purchased items only, at laid-down cost. Includes
inter-company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture - Goods made
by reporting establishment, or for its account, from its own materials,
net of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers’ charges for outward
transportation {but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all
exports, book value of own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. In reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and aircraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repair, value of production is shown for these industres. Integrated
smelters” work on own ore is valued at imputed charge to mine.

Value added — Net output as measured by gross output less
purchased commodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of
own manufacture plus net change in inventory of goods in process
and finished goods, less cost of materials and supplies used, fuel and
electricity.

{43 Value added, total activity: Consists of (}) value added, manufac-
turing activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The
latter is calculated by subtracting relevant commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs, these commodity inputs are
net of the change in inventories of goods purchased for resale.
Non-manufacturing revenues include depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
etc., but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported
before deductions for income tax and employee benefits and comprise all
man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as
bonuses, commissions, etc., paid to regular employees. Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
included for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sules
and distribution employees include all personnel charged to selling
expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada,
including goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing “short forms”, beginning with 1970 data,
“cost of matenals, supplies and services” includes all purchased services
and fuel and electricity . and “‘total revenue excluding interest and divi-
dends received” is used for both shipments of goods of own manufacture
and gross output, total activity. Value added is calculated using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
portead salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the
“cual industry of the company’s largest activity. (The allocation of
ne such units to the major industry group level was discontinued with
tae 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s’arrétent uniquement aux points saillants
et a certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication.
Sur simple demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions™
détaillés; se reporter aux *“Notes au lecteur™.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties). en général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures, du combustible et de I'électricité — De
maniére générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d'une
société, les travaux exécutés par d’autres aux termes d'un contrat et la
consommation de carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Concerne les
produits fabriqués par I'établissement enquété, ou pour son compte, & partir
de matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés a4 des transporteurs
publics ou sous contrat (mais non des frais de livraisons de 1'établissement
méme). Comprend les recettes de réparations et de contrats, les transferts &
d’autres unités enquétées de la méme firme, les exportations, la valeur
comptable des produits donnés en location par I'établissement. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises cn compte dans les stocks.
Dans les publications sur I'industrie de la fabrication d'éléments de charpente
métallique, les fabricants d'aéronefs et de piéces, I'industric de matériel
ferrovaire roulant ainsi que I'industrie de la construction et de la réparation
de navires. la valeur de la production remplace celle des livraisons; dans la
présente publication, on présente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail effectué par une fonderie intégrée sur du
minerai qui lui appartient, on calcule le coit qu'il faudrait imputer a la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de
biens achetés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a} Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits finis, moins colt des matiéres et des fournitures utilisées, du
combustible et de I'électricité.

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
Iactivité manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par f'activité non
manufacturiére. Cette derniére s’obtient en soustrayant les entrées de
marchandises des recettes ou des sorties provenant de lactivité non
manufacturiére, aprés avoir soustrait de ces entrées la vaniation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les recettes provenant de I'activité
non manufacturiére comprennent les ¢éléments d’actif amortissable pro-
duits par la main-d’oeuvre de I’établissement pour son usage propre, les
recettes  de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d’immeubles, les dividendes, les
intéréts.

Salariés, traitements et salaires — Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I'impot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés; ils comprennent les heures-hommes payées (heures
normales, supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans l'activité non manufacturiére comprennent les bicherons,
les ouvriers de la construction pour le compte de 'établissement, etc., lors-
qu'ils ont été déclarés séparément: & partir du recensement de 1970, les
ouvriers a la piéce de V'extérieur, autrefois classés dans certaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de 'emploi et leur rémunération
a été prise en compte au titre des travaux sous contrat exécutés par des tiers.
Les employés a la vente et a la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc.

Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une ““formule abrégée™, “le cout
des matiéres, fournitures et services” comprend, a partir des données de 1970,
tous les services achetés et le combustible et I'électricité; et le “total des recet-
tes, sauf sous forme d'intéréts et de dividendes™ vaut i la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
Factivite totale. La valeur ajoutée est calculée i partir de ces chiffres et de la
variation nette des stocks et est donc identique pour 'activité manufacturiére
et pour Pactivité totale. Le nombre de salariés est déterminé a partir des ré-
munérations déclarées.

Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
'industrie qui représente J'activité principale de la socicté. ( Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir des données de
1970.)






